Porownanie tltumaczen I Kroéolewska 15:13

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nawet Maake, swoja matke,* pozbawil godnosci krolowej-
dostowny | dostowny matki za to, ze dopuscila si¢ okropnos$ci dla Aszery. Asa
Sciat te jej okropnos¢ i spalil nad potokiem Kidron."
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Nawet Maake, swoja babke, pozbawil godnosci krolowej-
literacki literacki matki za to, ze dopuscila si¢ okropno$ci w swoim oddaniu
dla Aszery. Asa $cial te jej okropnos$¢ i spalit nad potokiem
Kidron.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | Rowniez Maache, swoja matke, odsunat od panowania za
literacki Biblia Gdanska | to, ze sporzadzita bozka w gaju. Asa zniszczyl wiec jej
bozka i spalil go przy potoku Cedron.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Nadto i Maache, matke swojg, zrzucit z panowania, bo byta
literacki sprawila strasznego balwana w gaju; przetoz porgbat Aza
tego strasznego batwana jej, i spalit u potoku Cedron.
BJW Przektad Biblia Jakuba Nadto i Maache, matke swa, ztozyl, aby nie byta ksiezng
literacki Wujka w ofiarach Priapa i w gaju jego, ktory byla poswiccila;
1 zburzyt jaskinig jego, 1 pottukl batwan nasprosniejszy,
i spalit u potoka Cedron;
BT'99 Przektad Biblia A nawet swg matke, Maake, pozbawit godnosci krélowe;j-
literacki Tysigclecia matki za to, ze sporzadzita bozka ku czci Aszery. Ponadto
Asa $ciat i spalit tego bozka nad potokiem Cedron.
BW Przektad Biblia Nawet Maache, swoja babke, pozbawil godnosci krolowe;j
literacki Warszawska matki za to, ze kazata sporzgdzi¢ obrzydliwego batwana
Astarty. Asa kazal zwali¢ obrzydliwego batwana 1 spali¢
nad potokiem Kidron.
EKU'18 | Przektad Biblia Takze swoja matke, Maake, pozbawit godnosci krolowej
literacki Ekumeniczna matki, poniewaz uczynita obrzydliwy wizerunek Asztarte.
Asa $cial te obrzydliwosc¢ 1 spalit przy potoku Cedron.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nawet swoja matke, Maake, pozbawit tytutu krélowej-
literacki matki za to, ze kazata ustawi¢ ohydnego bozka ku czci
Aszery. Asa $ciat go i spalit przy potoku Cedron.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Réwniez swojg matke Maake pozbawit [tytutu] Wielkiej
literacki Pani za to, ze zrobita ohydng rzecz dla Aszery. Asa
zniszczyt jej ohydna rzecz i spalit [j3] w dolinie Cedron.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I BincTaBuB cBOIO Matip AHy, II0O HE BOJIO/NIA, OCKIJIBKU
literacki nepexinan YbT 3po0mIIa 3acilaHHs B CBOIM rai, i Aca Bupy0Oas Ti cafku i
Pagaina crajamB OrHeM B motoni Kegponi,
TypkoHsika
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Nawet swoja matke Maachg pozbawil godnosci wladczyni,
dynamiczny | Gdanska poniewaz sprawita straszydto Astarty. A Asa $cial jej
straszydto oraz spalit je w dolinie kidronskie;.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Nawet Maake, swoja babke, pozbawit godnosci pani, bo
dynamiczny | Swiata uczynila przerazajacego bozka dla §wigtego pala: nastgpnie

Asa $cigl jej przerazajacego bozka 1 spalil go w dolinie
potoku Kidron.

D Chodzi raczej o babke.




	Porównanie tłumaczeń I Królewska 15:13

